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La présente modification vise :

1. À reporter la date de livraison au 30 septembre 2013.

2. À diffuser les réponses aux questions suivantes posées par les soumissionnaires : 

Q1 :  Point 3 : Est-ce 50 mm serait correct? Ou est-ce que ça doit être d'exactement 50,8 mm (2
pouces)?  
R1 : Les disques produits par nos presses de montage sont de 2 pouces. La polisseuse doit être en
mesure d'accueillir ces disques sans interférence et sans dégagement excessif qui aurait des
répercussions sur la qualité du polissage.

Q2 : Point 4. Échantillons non classiques : veuillez s'il vous plait offrir de plus amples détails
afin d'offrir le montage de fixation le plus adéquat. Taille et type?
R2 : Le montage de fixation devrait accueillir au moins trois formes irrégulières qui pourraient
avoir une section transversale minimale d'au moins 2,8 pouces x 1,3 pouce.

Q3 : Point 5. Est-ce que le terme Montage de fixation pour la mise en place des échantillons  
veut dire un porte-échantillon?
R3 : Certaines polisseuses nécessitent un accessoire de mise en place supplémentaire pour aider
à sécuriser les spécimens dans la fixation qui sera utilisée dans la polisseuse.

Q4 : Point 9. Afin d'évaluer le type et les quantités d'articles consommables, nous avons besoins
de plus amples renseignements sur le matériel à polir. Les processus de polissage sont différents
pour chaque matériel. Devons-nous envisager 200 pièces de chaque matériel? Ou s'il s'agit de
200 spécimens au total, combien de ceux-ci sont des alliages ferreux, d'aluminium, de titane, etc.
R4 : Le MDN souhaite suffisamment d'articles consommables pour être en mesure d'utiliser les
systèmes la journée de sa livraison afin d'évaluer son rendement. Le MDN a sélectionné 200 en
tant que chiffre rond, pour que les soumissionnaires puissent facilement utiliser pour établir des
références croisées dans leurs documents publiés au sujet de la durée de vie des articles
consommables. Différents matériaux nécessiteront différents articles consommables, mais ces
derniers se chevaucheront également. Puisqu'il y a six types de matériaux listés, les
soumissionnaires peuvent diviser ce nombre par cinq. Donc, 34 échantillons de chaque type
permettraient de satisfaire à l'exigence.

Q5 : Point 12. Dispositif d'alimentation en fluide. Est-ce que cela fait référence au distributeur de
boue minérale (suspension diamantée, etc.)?
R5 : Oui, nous parlons du dispositif d'alimentation en fluide.

Toutes les autres modalités de la demande de soumission originale demeurent inchangées, y
compris la date et l'heure de clôture.
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